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KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionens forslag ar avsett att reglera behdrighet och tillamplig lag sasom dessa galler
bade for den dagliga forvaltningen av makars dgodelar och for fragor gallande hur
fordelningen av tillgangar handhas i samband med granséverskridande situationer nér ett
forhallande avslutas genom skilsmassa, hemskillnad eller dodsfall. Kommissionens syfte ar
att garantera storre rattssakerhet for parterna for att forhindra parallella férfaranden, och att
motverka bruket att karanden forsoker fa tvisten provad i den domstol som anses mest
benégen att falla ett fordelaktigt utslag (forum shopping).

Skilsmassa och en makes/makas dod ar omstandigheter som behandlas pa olika sétt. Gifta par
maste komma dverens sinsemellan huruvida domstolen som har behdrighet for férhandlingar
rérande aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap ocksa kan ta upp de
formogenhetsrattsliga verkningar som uppstar pa grund av skilsméassan, men domstolen som
har behdrighet for arvsfragor har alltid behdrighet i sddana fall, aven om det ar nagot oklart
om den har exklusiv behorighet. I andra fall bygger behérigheten pa en hierarki av kriterier
som har att géra med makarnas geografiska anknytning.

Anrtikel 16 utgor en nyhet, eftersom den gor det mojligt for makarna att genom ett gemensamt
beslut ange vilken lag som ér tillamplig pa deras formagenhetsforhallanden. Féredraganden
stéller sig bakom mojligheten for makarna att valja lagen i den stat dér de har eller har haft sin
gemensamma hemvist eller lagen i staten dar en av makarna &r medborgare. Foredraganden
onskar dessutom ge makarna flera mojligheter att valja den lag som ér tillamplig pa deras
formogenhetsforhallanden.

Parterna bor gora ett informerat val, det vill séga att de bada makarna bor vara korrekt
informerade innan de gor sitt val och kanna till vilka de konkreta féljderna blir av valet.
Darfor maste man 6vervaga hur man pa basta mojliga satt kan garantera att bada makarna far
fullstandig och tillforlitlig information innan de undertecknar avtalet. Det ar ocksa viktigt att
tillgangen till information ar garanterad oberoende av de bada makarnas ekonomiska
situation. Man maste forséakra sig om att badda makarna far uttdmmande och korrekt
information rérande foljderna av deras val av den lag som ér tillamplig pa deras
formogenhetsforhallanden, sarskilt eftersom det finns stora skillnader mellan de tillampliga
lagarna i de olika medlemsstaterna.

Eftersom lagstiftningarna dessutom kan andras, kan det mycket vél intréffa att ett avtal om
tillamplig lagstiftning som undertecknats vid ett visst tillfalle inte l&ngre motsvarar parternas
legitima forvantningar da lagen ska verkstéllas, pa grund av att lagen i landet i fraga dndrats
under tiden. Féredraganden vadlkomnar kommissionens forslag i detta avseende, eftersom gifta
par kan komma 6verens om att under dktenskapet andra sitt val av den lag som reglerar deras
formdgenhet och kan gora sitt val med retroaktiv verkan. Det skulle dock vara vdlkommet att
erbjuda samma valméjligheter som i artikel 16.

Om inget val har gjorts kommer aterigen en hierarki att bli géallande: forst hemvisten, sedan
gemensamt medborgarskap och slutligen det land till vilket paret har sin starkaste anknytning.
Foredraganden anser att platsen for dktenskapets ingaende bor vara ett avgransat kriterium,
eftersom parets val av ett land for giftermalets ingaende bor antas innebéra att de dven godtar
lagen i landet i fraga.
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Forordningen foreskriver att lagen som ar tillampbar pa makars formogenhetsforhallanden ska
vara tillampbar pa parets hela formogenhet, fast saval som 16s egendom, oavsett var de har sin
hemvist.

Den foreslagna forordningen foreskriver ett enhetligt forfarande for erkdnnande och
verkstallighet av domar, officiella handlingar och réttshandlingar géllande makars
formogenhetsforhallanden med ursprung i en annan medlemsstat.

Foredraganden valkomnar det faktum att reglerna om behdrighet, tillamplig lag och
erkannande och verkstallighet av domar foljer prejudikaten for andra rattsliga instrument.
Vissa fordelar kommer sannolikt att tillfalla EU-medborgare som en féljd av forslaget vad
betraffar forutsagbarheten gallande den lag som éar tillamplig pa ett formogenhetsférhallande,
och formagan att garantera erkannande och verkstallighet av domar gallande
formogenhetsforhallanden som tidigare var en angelagenhet for reglerna om internationell
privatratt i varje medlemsstat och kunde leda till betydande fordréjningar och kostnader for
att kontrollera efterlevnaden av lagstiftningen rérande egendomsrétt.

Slutligen beklagar foredraganden djupt att det lades fram tva skilda forslag till forordningar
om makars formogenhetsforhallanden och om férmdgenhetsrattsliga verkningar av
registrerade partnerskap, liksom de patagliga skillnaderna mellan dessa forslag. Enligt
foredraganden utgér denna skillnad diskriminering pa grund av sexuell laggning.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor uppmanar
utskottet for rattsliga fragor att som ansvarigt utskott infoga féljande andringsforslag i sitt
betdnkande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skal 11

Kommissionens forslag Andringsforslag
(11) Tillampningsomradet for denna (11) Tillampningsomradet for denna
forordning bor utstréckas till att omfatta forordning bor utstréckas till att omfatta
alla civilrattsliga aspekter av makars alla civilrattsliga aspekter av makars
formogenhetsforhallanden, fran den formogenhetsforhallanden, fran den
dagliga forvaltningen av makarnas dagliga forvaltningen av makarnas fasta
egendom till avvecklingen av makarnas eller 16sa egendom till avvecklingen av
formogenhetsforhallanden, sarskilt till féljd makarnas formogenhetsforhallanden,
av att paret separerar eller en av makarna sarskilt till foljd av att paret separerar eller
avlider. en av makarna avlider.
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens férslag

(11) Tillampningsomradet for denna
forordning bor utstréckas till att omfatta
alla civilrattsliga aspekter av makars
formogenhetsforhallanden, fran den
dagliga forvaltningen av makarnas
egendom till avvecklingen av makarnas
formogenhetsforhallanden, sarskilt till foljd
av att paret separerar eller en av makarna
avlider.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19) For att underlatta makarnas
forvaltning av sin egendom kommer denna
forordning ocksa att gora det mojligt for
makarna att, bland de lagar som de har nara
anknytning till pa grund av hemvist eller
medborgarskap, valja vilken lag som ska
vara tillamplig pa deras
formogenhetsforhallanden, oberoende av
egendomens natur eller var egendomen
befinner sig. Detta val kommer att kunna
goras ndr som helst, inte endast i samband
med att dktenskapet ingas utan dven under
aktenskapets gang.

Andringsforslag

(11) Tillampningsomradet for denna
forordning bor utstréckas till att omfatta
alla civilrattsliga aspekter av makars
formogenhetsforhallanden, fran den
dagliga forvaltningen av makarnas
egendom till avvecklingen av makarnas
formogenhetsforhallanden, sarskilt till foljd
av att paret separerar, annullerar
aktenskapet eller skiljer sig eller en av
makarna avlider.

Andringsforslag

(19) For att underlatta makarnas
forvaltning av sin egendom kommer denna
forordning ocksa att gora det mojligt for
makarna att, bland de lagar som de har nara
anknytning till pa grund av hemvist eller
medborgarskap, valja vilken lag som ska
vara tillamplig pa deras
formogenhetsforhallanden, oberoende av
egendomens natur eller var egendomen
befinner sig. Detta val kommer att kunna
goras nar som helst, inte endast i samband
med att dktenskapet ingas utan dven under
aktenskapets gang och néar det har
upplosts.

Motivering

Eftersom forhandlingarna rérande aktenskapsskillnad och regleringen av makarnas
formogenhetsforhallanden inte nodvéandigtvis intraffar samtidigt, bor valet av den lag som ar
tillamplig aven galla tiden efter aktenskapets upplésning.
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Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 21

Kommissionens férslag

(21) For sadana fall dar inget val av
tillamplig lag har gjorts bér man genom
denna forordning inféra harmoniserade
lagvalsregler pa grundval av en uppséttning
hierarkiskt ordnade anknytningskriterier
som gor det mojligt att faststélla vilken lag
som ska tillampas pa makarnas samlade
egendom, s att det skapas forutsattningar
att jamka samman kraven pa férutsebarhet
och rattssédkerhet och samtidigt ta hansyn
till den verklighet paret lever i. Makarnas
forsta gemensamma hemvist efter
aktenskapets ingaende bor vara det forsta
kriteriet, och darefter makarnas
gemensamma medborgarskap nar
aktenskapet ingicks. Om inget av dessa
kriterier ar uppfylit, eller om en forsta
gemensam hemvist inte kan faststallas pa
grund av att makarna hade olika
nationalitet vid dktenskapets ingaende, bor
det tredje kriteriet vara den stat till vilken
bada makarna, med héansyn till samtliga
omsténdigheter, sarskilt platsen dar
aktenskapet ingicks, har narmast
anknytning; i detta sammanhang &r det
viktigt att klargdra att fragan om
huruvida det finns en néara anknytning
ska bedomas utifran situationen vid
tidpunkten for aktenskapets ingaende.

Andringsforslag

(21) For sadana fall dar inget val av
tillamplig lag har gjorts bér man genom
denna forordning inféra harmoniserade
lagvalsregler pa grundval av en uppséttning
hierarkiskt ordnade anknytningskriterier
som gor det mojligt att faststélla vilken lag
som ska tillampas pa makarnas samlade
egendom, s att det skapas forutsattningar
att jamka samman kraven pa férutsebarhet
och rattssakerhet och samtidigt ta hansyn
till den verklighet paret lever i. Makarnas
forsta gemensamma hemvist efter
aktenskapets ingaende bor vara det forsta
kriteriet, och dérefter makarnas
gemensamma medborgarskap nar
aktenskapet ingicks. Om inget av dessa
kriterier &r uppfylit, eller om en forsta
gemensam hemvist inte kan faststallas pa
grund av att makarna hade olika
nationalitet vid dktenskapets ingaende, bor
det tredje kriteriet vara den stat till vilken
bada makarna, med hansyn till samtliga
omstandigheter, har narmast anknytning.

Motivering

I varje enskilt fall bér individuella omstandigheter beaktas for att kunna avgdra var makarna
har sin narmaste anknytning. Med tanke pa att platsen dar &ktenskapet ingas brukar véljas av
andra skal an den lag som &r tillamplig finns det inget skal att framhalla sannolikheten av

denna valmojlighet.
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Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 21a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag

(21a) Begreppet "hemvist” bor tolkas
enligt denna forordnings syften.
Innebdrden bor faststallas av domstolen i
varje enskilt fall pa grundval av de
Jfaktiska omstindigheterna. "Hemvist”
hanvisar har inte till ett begrepp i den
nationella lagstiftningen utan snarare till
ett sjalvstandigt begrepp i
unionslagstiftningen.

Motivering

Begreppet "hemvist” bor definieras for att sd langt mojligt undvika godtyckliga tolkningar.
Domstolen maste naturligtvis granska alla relevanta uppgifter innan den tillampar

definitionen.

Andringsférslag 6

Forslag till forordning
Skal 24

Kommissionens forslag

(24) Med hansyn till att valet av tillamplig
lag pa makars formogenhetsforhallanden ar
av stor betydelse, bér man i férordningen
infOra vissa garantier som sékerstaller att
makar eller blivande makar &r inforstadda
med foljderna av sitt val. Lagvalet bor
saledes goras i den form som foreskrivs for
aktenskapsforord enligt lagen i den valda
staten eller lagen i den stat dér den berdrda
handlingen upprattades, och atminstone
vara skriftligt och daterat samt
undertecknat av bada makarna. Eventuella
ytterligare formkrav enligt lagen i den
valda staten eller den stat dar handlingen
upprdattades rérande sadana avtals giltighet,
kungorelse eller registrering bor uppfyllas.
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Andringsférslag

(24) Med hansyn till att valet av tillamplig
lag pa makars formogenhetsforhallanden ar
av stor betydelse, bor man i férordningen
infOra vissa garantier som sékerstaller att
makar eller blivande makar &r inférstadda
med foljderna av sitt val. Lagvalet bor
saledes goras i den form som féreskrivs for
aktenskapsforord antingen enligt lagen i
den valda staten eller lagen i den stat dar
den berdrda handlingen uppréttades, och
atminstone vara skriftligt och daterat samt
undertecknat av bada makarna. Eventuella
ytterligare formkrav enligt lagen i den
valda staten eller den stat dar handlingen
upprattades rérande sadana avtals giltighet,
kungorelse eller registrering bor uppfyllas.
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 32

Kommissionens férslag

(32) Denna forordning &r forenlig med de
grundlédggande rattigheter och iakttar de
principer som erkanns i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna, sarskilt artiklarna 7, 9, 17, 21
och 47 om rétt till respekt for privatlivet
och familjelivet, om rétt att inga aktenskap
och ratt att bilda familj i enlighet med
relevant nationell lagstiftning, ratt till
egendom, foérbud mot alla former av
diskriminering och rétt till ett effektivt
rattsmedel. Medlemsstaternas domstolar
ska tillampa denna férordning med respekt
for dessa rattigheter och principer.

Andringsforslag

(32) Denna forordning &r forenlig med de
grundlaggande rattigheter och iakttar de
principer som erké&nns i Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna, sérskilt artiklarna 7, 9, 17,
20, 21, 23 och 47 om ratt till respekt for
privatlivet och familjelivet, om ratt att inga
aktenskap och rétt att bilda familj i enlighet
med relevant nationell lagstiftning, ratt till
egendom, likhet infor lagen, férbud mot
alla former av diskriminering, jamstalldhet
mellan kvinnor och mén och rétt till ett
effektivt rattsmedel. Medlemsstaternas
domstolar ska tillampa denna forordning
med respekt for dessa rattigheter och
principer, vilka ar inskrivna i EU:s stadga
om de grundlaggande rattigheterna,
sarskilt principerna om likhet infor lagen,
icke-diskriminering pa grund av kén eller
sexuell laggning och jamstalldhet mellan
kvinnor och méan.

Motivering

Foredraganden ar medveten om resultatet av kommissionens konsekvensanalys av
grundlaggande rattigheter, men understryker att sarskild uppmarksamhet maste agnas at
principerna likhet infor lagen (artikel 20 i EU:s stadga om de grundldggande rattigheterna),
icke-diskriminering (artikel 21 i stadgan) och jamstalldhet mellan kvinnor och man

(artikel 23 i stadgan) nar domstolar tillampar férordningen.

Andringsférslag 8

Forslag till forordning
Skal 32

Kommissionens forslag
(32) Denna forordning ar forenlig med de

grundlaggande rattigheter och iakttar de
principer som erkanns i Europeiska
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Andringsforslag

(32) Denna forordning ar forenlig med de
grundldggande rattigheter och iakttar de
principer som erkanns i Europeiska

AD\911767SV.doc



unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna, sarskilt artiklarna 7, 9, 17, 21
och 47 om rétt till respekt for privatlivet
och familjelivet, om rétt att inga aktenskap
och ratt att bilda familj i enlighet med
relevant nationell lagstiftning, ratt till
egendom, foérbud mot alla former av
diskriminering och rétt till ett effektivt
rattsmedel. Medlemsstaternas domstolar
ska tillampa denna forordning med respekt
for dessa rattigheter och principer.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1

Kommissionens forslag

En domstol i en medlemsstat som tar upp
ett mal om aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av &ktenskap, i enlighet
med férordning (EG) nr 2201/2003 ska
ocksa vara behorig att prova fragor rérande
makarnas formogenhetsforhallanden som
har anknytning till malet i fraga, forutsatt
att makarna har avtalat om detta.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 4 —stycke 1

Kommissionens forslag

En domstol i en medlemsstat som tar upp
ett mal om aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av &ktenskap, i enlighet
med forordning (EG) nr 2201/2003 ska
ocksa vara behorig att prova fragor rérande
makarnas formogenhetsforhallanden som
har anknytning till malet i fraga, forutsatt
att makarna har avtalat om detta.
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unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna, sérskilt artiklarna 7, 9, 17,
20, 21, 23, 24 och 47 om ratt till respekt for
privatlivet och familjelivet, om ratt att inga
aktenskap och rétt att bilda familj i enlighet
med relevant nationell lagstiftning, ratt till
egendom, likhet infor lagen, férbud mot
alla former av diskriminering, jamstalldhet
mellan kvinnor och mén, barnets
rattigheter och ratt till ett effektivt
rattsmedel. Medlemsstaternas domstolar
ska tillampa denna forordning med respekt
for dessa rattigheter och principer.

Andringsforslag

En domstol i en medlemsstat som tar upp
ett mal om aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av &ktenskap, i enlighet
med férordning (EG) nr 2201/2003 ska
ocksa vara behorig att prova fragor rérande
makarnas formagenhetsforhallanden,
forutsatt att makarna har avtalat om detta.

Andringsforslag

En domstol i en medlemsstat som tar upp
ett mal om aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av &ktenskap, i enlighet
med forordning (EG) nr 2201/2003 ska
ocksa vara behorig att prova fragor rérande
makarnas formogenhetsforhallanden som
har anknytning till malet i fraga, forutsatt
att makarna har avtalat om detta.
Overenskommelser mellan makarna om

PE473.957v02-00

SV



SV

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2

Kommissionens forslag

Detta avtal kan ingas nar som helst, ocksa

under sjalva forfarandet. Ett avtal som har
ingatts innan forfarandet inleds ska vara

skriftligt, daterat och undertecknat av bada
parter.

formogenhetsrattsliga fragor far inte
skada barnens intressen.

Andringsforslag

Detta avtal kan ingas nar som helst, ocksa
under sjalva forfarandet. Det ska vara
skriftligt, daterat och undertecknat av bada
parter.

Motivering

Eftersom forhandlingarna rérande aktenskapsskillnad och regleringen av makarnas
formogenhetsforhallanden inte nédvandigtvis intraffar samtidigt, bor valet av den lag som ar
tillamplig aven galla tiden efter dktenskapets upplésning.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Behorighet att prova fragor om makars
formogenhetsforhallanden i andra fall &n
de som avses i artiklarna 3 och 4 ska galla
for domstolarna i den medlemsstat dar

Andringsférslag 13

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 1 — led da (nytt)

Kommissionens forslag

PE473.957v02-00

Andringsforslag

1. Behorighet att prova fragor om makars
formogenhetsforhallanden i andra fall &n
de som avses i artiklarna 3 och 4 ska galla,
i fallande ordning, fér domstolarna i den
medlemsstat dar

Andringsforslag

da) svaranden ar medborgare eller, nar
det géller Forenade kungariket och
Irland, dar han eller hon har sin hemvist.
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Motivering

En utdkning av behdrigheten i andra fall an dem som avses i artiklarna 3 och 4 till att préva
fragor om makars férmdgenhetsférhallanden leder till en mindre frekvent tillampning av

artiklarna 6 och 7 i detta forslag.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Detta avtal kan ingas nar som helst, ocksa
under sjalva forfarandet i fraga. Ett avtal
som ingas innan forfarandet inleds ska
vara skriftligt, daterat och undertecknat av
bada parter.

Andringsfarslag

Detta avtal kan ingas nar som helst, ocksa
under sjalva forfarandet i fraga. Det ska
vara skriftligt, daterat och undertecknat av
bada parter.

Motivering

Av rattssakerhetsskal bor alla avtal enligt artikel 5 av forslaget vara skriftliga, daterade och

undertecknade av bada parter.

Andringsférslag 15

Forslag till forordning
Artikel 15

Kommissionens forslag

Den lag som enligt artiklarna 16, 17 och 18
ar tillamplig pa makars
formogenhetsforhallanden, ska tillampas
pa makarnas egendom som helhet.

Andringsférslag

Den lag som enligt artiklarna 16, 17 och 18
ar tillamplig pa makars
formogenhetsforhallanden ska tillampas pa
all makarnas egendom, saval 16s som fast
egendom, oavsett var den finns.

Motivering

Det maste finnas ett enhetligt system som gor det mojligt att behandla alla fragor om

makarnas egendom i ett enda forfarande.
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Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 — led ca (nytt)

Kommissionens férslag Andringsforslag

ca) Lagen i det land d&r aktenskapet
ingatts.

Motivering
Lagen i det land dar aktenskapet ingatts bor vara ett erkéant alternativ for tillamplig lag for
makars formogenhetsforhallanden.
Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 — led cb (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

cb) Lagen i det land till vilket makarna
gemensamt har narmast anknytning.

Motivering
Makarna bor i detta forslag ges ett sa brett utbud av valmajligheter géllande tillamplig lag
som mojligt.
Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 — led cc (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

cc) Lagen i det land dar makarna hade
sin senaste gemensamma hemvist.
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Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1 — led cd (nytt)

Kommissionens férslag Andringsforslag
cd) Lagen i det land dar makarna hade

sin forsta gemensamma hemvist efter
aktenskapets ingaende.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Artikel 16 — stycke la (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

Med begreppet "hemvist” avses den plats
dar en person har sin fasta bostad.

Motivering
Begreppet "hemvist” bor definieras for att sa langt mojligt undvika godtyckliga tolkningar.
Domstolen maste naturligtvis granska alla relevanta uppgifter innan den tillampar
definitionen.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag Andringsférslag
1. Om makarna inte gor nagot val ska 1. Om makarna inte gor nagot val ska
formogenhetsforhallandena dem emellan formogenhetsforhallandena dem emellan
regleras av regleras av, i fallande ordning
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Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 17 —punkt 1 —led c

Kommissionens férslag Andringsforslag
c) lagen i den stat till vilken makarna c) lagen i den stat till vilken makarna
gemensamt har ndrmast anknytning med gemensamt har ndrmast anknytning med
hansyn till samtliga deras omsténdigheter, hansyn till samtliga deras omstéandigheter
sarskilt platsen for aktenskapets ingaende. eller, om denna lag inte kan faststallas,
Motivering

| varje enskilt fall bor individuella omstandigheter tas i beaktande for att man ska kunna
avgora var makarna har sin narmaste anknytning. Med tanke pa att platsen dar aktenskapet
ingas brukar valjas av andra skal an den lag som ar tillamplig finns det inget skal att
framhalla sannolikheten av denna valmajlighet.

Andringsférslag 23

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 1 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag
ca) lagen i det land dar éktenskapet
ingatts.
Motivering

Makarnas val av land i vilket aktenskapet ingas antyder rimligtvis att de aven kan godkénna
landets domsratt.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

la. Med begreppet hemvist” avses den
plats dar en person har sin fasta bostad.
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Motivering

Begreppet “hemvist” bor definieras for att man sa langt mojligt ska undvika godtyckliga
tolkningar. Domstolen maste naturligtvis granska alla relevanta uppgifter innan den
tillampar definitionen.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 18 — stycke 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
Makarna far nar som helst under Makarna far nar som helst under
aktenskapet bestdmma att deras aktenskapet bestdmma att deras
aktenskapsforhallanden ska regleras av en aktenskapsforhallanden ska regleras av en
annan lag &n den som dittills varit annan lag an den som dittills varit
tillamplig. De ska darvid vélja nagon av tillamplig. De ska darvid vélja ndgon av de
foljande lagar: lagar som anges i artikel 16 i denna

forordning.

a) Lagen i den stat dar en av makarna
hade hemvist vid den tidpunkt da valet
gjordes.

b) Lagen i det land déar en av makarna var
medborgare vid den tidpunkt da valet
gjordes.

Motivering

Nar makarna andrar valet av den lag som ar tillamplig pa deras formogenhetsforhallanden
bor de ha samma valmdéjligheter som de som anges i artikel 16 (om det ursprungliga valet av
formogenhetsforhallande).

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 18 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
| avsaknad av uttryckliga 6nskemal om Om makarna inte meddelar annat ska
annat fran makarnas sida ska andringen andringen av tillamplig lag pa makarnas
av tillamplig lag pa makarnas formogenhetsforhallanden under
formogenhetsforhallanden under aktenskapet endast ha verkan for
aktenskapet endast ha verkan for framtiden.
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framtiden.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 19 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Oaktat vad som s&gs i punkt 1 ska valet
atminstone uttryckligen framga av ett
skriftligt och daterat avtal som
undertecknats av bada makarna.

Andringsforslag

2. Oaktat vad som s&gs i punkt 1 ska valet
atminstone uttryckligen framga av ett
skriftligt och daterat avtal som
undertecknats av bada makarna och som
uttrycker deras gemensamma vilja.

Motivering

Man maste har se till att beslutet fattas i samforstand, sa att varje parts intressen skyddas.

Andringsférslag 28

Forslag till forordning
Artikel 19 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om lagen i en medlemsstat dar bada
makarna har hemvist vid tidpunkten for
det val av tillamplig lag som avses i punkt
1 foreskriver ytterligare formkrav, ska &ven
dessa krav uppfyllas.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Oaktat vad som ségs i punkt 1 ska
aktenskapsforordet ska ha formen av ett
skriftligt och daterat avtal som
undertecknats av bada makarna.

PE473.957v02-00

Andringsférslag

3. Om lagen i den medlemsstat som avses i
punkt 1 foreskriver ytterligare formkrav,
ska aven dessa krav uppfyllas.

Andringsforslag

2. Oaktat vad som ségs i punkt 1 ska
aktenskapsforordet ha formen av ett
skriftligt och daterat avtal som
undertecknats av bada makarna och som
uttrycker deras gemensamma vilja.
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Motivering

Man maste har se till att beslutet fattas i samforstand, sa att varje parts intressen skyddas.

Andringsférslag 30

Forslag till forordning
Artikel 22

Kommissionens forslag

Artikel 22
Internationellt tvingande regler

Andringsforslag

utgar

Motivering

Omfattningen av de undantag som kan tillatas genom denna artikel ar praktiskt taget oandlig
och gor det mojligt for medlemsstaterna att forbise vilken som helst foreskrift i denna
forordning. Eftersom artikel 23 redan mojliggor undantag avseende allmén ordning i

sarskilda fall bor denna artikel utga.

Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Kommissionen ska pa lampligt sétt stalla
de uppgifter som meddelas i enlighet med
punkt 1 till allménhetens forfogande,

bland annat pa webbplatsen for det
europeiska rattsliga natverket pa
privatrattens omrade.
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Andringsforslag

3. Kommissionen ska pa ett lampligt och
enkelt satt stélla alla uppgifter till
allménhetens forfogande, genom en
flersprakig webbplats som kompletterar
webbplatsen for det europeiska rattsliga
natverket pa privatrattens omrade, for att
garantera att alla par och makar kan
utdva sina rattigheter pa ett valinformerat
satt.
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Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 37 — punkt 3a (ny)

Kommissionens férslag Andringsforslag

3a. Kommissionen ska infora ett
informations- och utbildningsverktyg for
domstolstjansteman och réttstillampare
genom att man skapar en interaktiv
webbportal pa alla EU:s officiella sprak,
inbegripet ett system for utbyte av
yrkeskunskaper och praxis.
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